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An Pholainn — Miscellaneous repair and maintenance services — Ustuga naprawy sprzetu
kwaterunkowego dla 16 WOG w Drawsku Pomorskim

OJ S 60/2026 26/03/2026

Fégra maidir le conradh né lamhaltas — an gnathchoéras

Seirbhisi

1. Ceannaitheoir

1.1. Ceannaitheoir
Ainm oifigiuil: 16 WOJSKOWY ODDZIAL GOSPODARCZY
R-phost: 16wog.zam.pub@ron.mil.pl
Cineal dlithiuil an cheannaitheora: Comhlacht dli phoibli
Gniomhaiocht an udarais chonarthaigh: Cosaint

2. Nos imeachta

2.1. Nos imeachta
Teideal: Ustuga naprawy sprzetu kwaterunkowego dla 16 WOG w Drawsku Pomorskim
Cur sios: 1. Realizacja przedmiotu umowy polega¢ bedzie na naprawie sprzetu
kwaterunkowego w postaci: Czes¢ | SPRZET KOSZAROWY WP2 UNIWERSALNO
METALOWY 1. Lézko koszarowe uniwersalne WP 2-27 2. Wieszak wielokotkowy stojgcy
metalowy WP 2-35 3. Stojak na bron na mp. WP 2-31 Czes¢ I| SPRZET POLOWY WP5
METALOWY 1. Piecyk polowy Zeliwny z kompletem rur WP 5-13 Czesc Ill SPRZET POLOWY
WP5 DREWNIANO METALOWY 1. L6zko polowe sktadane metalowe WP 5-2 2. Sté6t polowy
kwadratowy sktadany na metalowej podstawie WP 5-8 2. Szczegdtowy opis przedmiotu
zamowienia zostat okreslony w: - Zatgczniku nr 1 — opis przedmiotu zamowienia; - Zatgczniku
nr 2 — projekt umowy - Zatgczniku nr 3 — rysunki Przedmiot zamdwienia powinien by¢
wykonany w oparciu o pozostate zatgczniki do SWZ 3. W trakcie realizacji zamdwienia, na
kazde wezwanie Zamawiajgcego, w wyznaczonym w tym wezwaniu terminie, Wykonawca
przedtozy Zamawiajgcemu wskazane ponizej dowody w celu potwierdzenia spetnienia
wymogu zatrudnienia na podstawie umowy o prace przez Wykonawce lub Podwykonawce:
oswiadczenie Wykonawcy lub Podwykonawcy o zatrudnieniu na podstawie umowy o prace
o0s6b wykonujgcych czynnosci, ktérych dotyczy wezwanie Zamawiajgcego. Oswiadczenie to
powinno zawiera¢ w szczegolnosci: doktadne okreslenie podmiotu skta-dajgcego
oswiadczenie, date ztozenia oswiadczenia, wskazanie, ze objete wezwaniem czynnosci
wykonujg osoby zatrudnione na podstawie umowy o prace wraz ze wskaza-niem liczby tych
oséb, rodzaju umowy o prace, wymiaru etatu i zakresu czynnosci oraz podpis osoby
uprawnionej do ztozenia o$wiadczenia w imieniu Wykonawcy lub Podwyko-nawcy;
poswiadczong za zgodnos¢ z oryginatem odpowiednio przez Wykonawce lub Podwyko-nawce
kopie umowy/umow o prace oséb wykonujgcych w trakcie realizacji zamowienia czynnosci,
ktorych dotyczy ww. oswiadczenie Wykonawcy lub Podwykonawcy (wraz z dokumentem
regulujgcym zakres obowigzkow, jezeli zostat sporzgdzony). 1. zaswiadczenie wiasciwego
oddziatu ZUS (druk RCA), potwierdzajgce optacenie przez Wykonawce lub Podwykonawce
sktadek na ubezpieczenie spoteczne i zdro-wotne z tytutu zatrudnienia na podstawie uméw o
prace za ostatni okres rozliczeniowy; 2. poswiadczong za zgodnosc¢ z oryginatem odpowiednio
przez Wykonawce lub Podwy-konawce kopie dowodu potwierdzajgcego zgtoszenie
pracownika przez praco-dawce do ubezpieczen; 3. innych dokumentéw zawierajgcych
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informacje, w tym dane osobowe, niezbedne do weryfikacji zatrudnienia na podstawie umowy
0 prace, w szczegolnosci imie i nazwi-sko zatrudnionego pracownika, date zawarcia umowy o
prace, rodzaj umowy o prace i zakres obowigzkoéw pracownika.

Aitheantéir an nois imeachta: 71fbf087-7307-42c1-a962-aa7aa09659c8

Aitheantdir inmheanach: 105/2026

An cineal nois imeachta: Oscailte

Ta an nos imeachta a bhrostu: nil

2.1.1. Cuspéir
Cineal an chonartha: Seirbhisi
Priomhaicmiu (cpv): 50800000 Miscellaneous repair and maintenance services

2.1.2. An ait feidhmiochta
Foroinn tire (NUTS): Szczecinecko-pyrzycki (PL427)
Tir: An Pholainn

2.1.3. Luach
Luach measta gan CBL a direamh: 583 223 600,00 PLN

2.1.4. Eolas ginearalta
Bunus dli:
Treoir 2014/24/AE

2.1.5. Téarmai solathair
Téarmai na haighneachta:
Lion uasta na luchtog ar féidir le tairgeoir amhain tairiscinti a chur isteach ina leith: 3

2.1.6. Forais eisiaimh
Foinse na gcuiseanna eisiuna: Fégra
Rannphairtiocht in eagraiocht choiriuil: W stosunku do samego wykonawcy badz jakiejkolwiek
osoby bedacej cztonkiem organéw administracyjnych, zarzgdzajgcych lub nadzorczych
wykonawcy, lub posiadajgcej w przedsiebiorstwie wykonawcy uprawnienia do
reprezentowania, uprawnienia decyzyjne lub kontrolne, wydany zostat prawomocny wyrok za
udziat w organizacji przestepczej, orzeczeniem sprzed najwyzej pieciu lat lub w ktorym okres
wykluczenia okreslony bezposrednio w wyroku nadal obowigzuje? Zgodnie z definicjg zawartg
w art. 2 decyzji ramowej Rady 2008/841/WSiSW z dnia 24 pazdziernika 2008 r. w sprawie
zwalczania przestepczosci zorganizowanej (Dz.U. L 300 z 11.11.2008, s. 42).
Eillid: W stosunku do samego wykonawcy badz jakiejkolwiek osoby bedacej cztonkiem
organdw administracyjnych, zarzgdzajgcych lub nadzorczych wykonawcy, lub posiadajgcej w
przedsiebiorstwie wykonawcy uprawnienia do reprezentowania, uprawnienia decyzyjne lub
kontrolne, wydany zostat prawomocny wyrok za korupcje, orzeczeniem sprzed najwyzej pieciu
lat lub w ktérym okres wykluczenia okreslony bezposrednio w wyroku nadal obowigzuje?
Zgodnie z definicjg zawartg w art. 3 Konwencji w sprawie zwalczania korupcji urzednikéw
Wspolnot Europejskich i urzednikéw panstw cztonkowskich Unii Europejskiej (Dz.U. C 195 z
25.6.1997, s. 1) i w art. 2 ust. 1 decyzji ramowej Rady 2003/568/WSiSW z dnia 22 lipca 2003
r. w sprawie zwalczania korupcji w sektorze prywatnym (Dz.U. L 192 z 31.7.2003, s. 54). Ta
podstawa wykluczenia obejmuje rowniez korupcje zdefiniowang w prawie krajowym instytucji
zamawiajgcej (podmiotu zamawiajgcego) lub wykonawcy.
Calaois: W stosunku do samego wykonawcy bgdz jakiejkolwiek osoby bedgcej cztonkiem
organdw administracyjnych, zarzgdzajgcych lub nadzorczych wykonawcy, lub posiadajgcej w
przedsiebiorstwie wykonawcy uprawnienia do reprezentowania, uprawnienia decyzyjne lub
kontrolne, wydany zostat prawomocny wyrok za naduzycie finansowe, orzeczeniem sprzed

210197-2026 Page 2/11



najwyzej pieciu lat lub w ktérym okres wykluczenia okreslony bezposrednio w wyroku nadal
obowigzuje? W rozumieniu art. 1 Konwencji w sprawie ochrony intereséw finansowych
Wspolnot Europejskich (Dz.U. C 316 z 27.11.1995, s. 48).

Cionta sceimhlitheoireachta n6 cionta a bhaineann le gniomhaiochtai sceimhlitheoireachta: W
stosunku do samego wykonawcy bgdz jakiejkolwiek osoby bedgcej cztonkiem organdw
administracyjnych, zarzgdzajgcych lub nadzorczych wykonawcy, lub posiadajgcej w
przedsiebiorstwie wykonawcy uprawnienia do reprezentowania, uprawnienia decyzyjne lub
kontrolne, wydany zostat prawomocny wyrok za przestepstwa terrorystyczne lub przestepstwa
zwigzane z dziatalnoscig terrorystyczna, orzeczeniem sprzed najwyzej pieciu lat lub w ktérym
okres wykluczenia okreslony bezposrednio w wyroku nadal obowigzuje? Zgodnie z definicjg
zawartg w art. 1 i 3 decyzji ramowej Rady z dnia 13 czerwca 2002 r. w sprawie zwalczania
terroryzmu (Dz.U. L 164 z 22.6.2002, s. 3). Ta podstawa wykluczenia obejmuje rowniez
podzeganie do popetnienia przestepstwa, pomocnictwo, wspotsprawstwo lub usitowanie
popetnienia przestepstwa, o ktorych to czynach mowa w art. 4 tejze decyzji ramowe;.
Sciuradh airgid né maoiniu na sceimhlitheoireachta: W stosunku do samego wykonawcy bgdz
jakiejkolwiek osoby bedgcej cztonkiem organéw administracyjnych, zarzgdzajgcych lub
nadzorczych wykonawcy, lub posiadajgcej w przedsigbiorstwie wykonawcy uprawnienia do
reprezentowania, uprawnienia decyzyjne lub kontrolne, wydany zostat prawomocny wyrok za
pranie pieniedzy lub finansowanie terroryzmu, orzeczeniem sprzed najwyzej pieciu lat lub w
ktorym okres wykluczenia okreslony bezposrednio w wyroku nadal obowigzuje? Zgodnie z
definicjg zawartg w art. 1 dyrektywy 2005/60/WE Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 26
pazdziernika 2005 r. w sprawie przeciwdziatania korzystaniu z systemu finansowego w celu
prania pieniedzy oraz finansowania terroryzmu (Dz.U. L 309 z 25.11.2005, s. 15).

Fostu paisti agus cinealacha eile gainneala ar dhaoine: W stosunku do samego wykonawcy
badz jakiejkolwiek osoby bedgcej cztonkiem organdw administracyjnych, zarzgdzajgcych lub
nadzorczych wykonawcy, lub posiadajgcej w przedsiebiorstwie wykonawcy uprawnienia do
reprezentowania, uprawnienia decyzyjne lub kontrolne, wydany zostat prawomocny wyrok za
prace dzieci i inne formy handlu ludzmi, orzeczeniem sprzed najwyzej pieciu lat lub w ktorym
okres wykluczenia okreslony bezposrednio w wyroku nadal obowigzuje? Zgodnie z definicjg
zawartg w art. 2 dyrektywy Parlamentu Europejskiego i Rady 2011/36/UE z dnia 5 kwietnia
2011 r. w sprawie zapobiegania handlowi ludzmi i zwalczania tego procederu oraz ochrony
ofiar, zastepujgcej decyzje ramowg Rady 2002/629/WSiSW (Dz.U. L 101 z 15.4.2011, s.1).
Saru oibleagaide a bhaineann le canacha a ioc: Wykonawca dopuscit sie naruszenia swoich
obowigzkow dotyczacych ptatnosci podatkdw, zarowno w panstwie, w ktorym ma siedzibe, jak
i w panstwie cztonkowskim instytucji zamawiajgcej lub podmiotu zamawiajgcego, jezeli jest
ono inne niz panstwo siedziby.

Forais a bhaineann le canacha né ranniocaiochtai slandala soisialta a ioc: Wykonawca
dopuscit sie naruszenia swoich obowigzkéw dotyczgcych ptatnosci sktadek na ubezpieczenie
spoteczne, zarbwno w panstwie, w ktérym ma siedzibe, jak i w panstwie cztonkowskim
instytuciji zamawiajgcej lub podmiotu zamawiajgcego, jezeli jest ono inne niz panstwo siedziby.
Saru oibleagaidi i réimsi an dli comhshaoil: W art. 57 ust. 4 dyrektywy 2014/24/UE okreslono
nastepujgce powody wykluczenia naruszenie obowigzkow w dziedzinie prawa ochrony
Srodowiska. Wykonawca, wedle wtasnej wiedzy, naruszyt swoje obowigzki w dziedzinie prawa
ochrony srodowiska. O ktérych mowa, do celéw niniejszego zamowienia, w prawie krajowym,
w stosownym ogtoszeniu lub w dokumentach zamdwienia bgdz w art. 18 ust. 2 dyrektywy 2014
/24/UE.

Saru oibleagaidi i réimsi an dli shoisialta: Wykonawca, wedle wtasnej wiedzy, naruszyt swoje
obowigzki w dziedzinie prawa socjalnego, o ktérych mowa, do celéw niniejszego zamdwienia,
w prawie krajowym, w stosownym ogtoszeniu lub w dokumentach zamowienia bgdz w art.18
ust. 2 dyrektywy 2014/24/UE
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Saru oibleagaidi i réimsi an dli saothair: Wykonawca, wedle wtasnej wiedzy, naruszyt swoje
obowigzki w dziedzinie prawa pracy, o ktérych mowa, do celéw niniejszego zamowienia, w
prawie krajowym, w stosownym ogtoszeniu lub w dokumentach zaméwienia bgdz w art.18 ust.
2 dyrektywy 2014/24/UE

Cas cosuil le féimheacht faoin dli naisiunta: Wykonawca jest objety postepowaniem
upadtosciowym lub likwidacyjnym.

Socru le creidiunaithe: Wykonawca zawart uktad z wierzycielami.

Féimheacht: Wykonawca znajduje sie w innej sytuacji podobnej do upadtosci wynikajgcej z
podobnej procedury przewidzianej w krajowych przepisach ustawowych i wykonawczych.
Socmhainni ata a riaradh ag leachtaitheoir: Aktywami wykonawcy zarzadza likwidator lub sgd.
Cuirtear ar fionrai gniomhaiochtai gné: Dziatalnos¢ gospodarcza wykonawcy jest zawieszona.
Combhaontuithe le hoibreoiri eacnamaiocha eile arb é is aidhm doibh an iomaiocht a
shaobhadh: Wykonawca zawart z innymi wykonawcami porozumienia majgce na celu
zaktécenie konkurenciji.

Mi#iompar gairmiuil tromchuiseach: Wykonawca jest winien powaznego wykroczenia
zawodowego. W stosownych przypadkach zob. definicje w prawie krajowym, stosownym
ogtoszeniu lub dokumentach zaméwienia.

Coinbhleacht leasa mar gheall ar a rannphairtiocht sa ndés imeachta solathair: Wykonawca wie
o jakimkolwiek konflikcie intereséw — jak wskazano w prawie krajowym, stosownym ogtoszeniu
lub dokumentach zamowienia — spowodowanym jego udziatem w postepowaniu o udzielenie
zamdwienia

Rannphairtiocht dhireach no indireach in ullmhd an nés imeachta solathair seo: Wykonawca
lub przedsigbiorstwo zwigzane z wykonawcg doradzal(-0) instytucji zamawiajgcej lub
podmiotowi zamawiajgcemu bgdz byi(-0) w inny sposdb zaangazowany(-e) w przygotowanie
postepowania o udzielenie zamowienia.

Foirceannadh luath, damaisti n6 smachtbhannai inchomparaide eile: Wykonawca znajdowat
sie w sytuacji, w ktorej wczesniejsza umowa w sprawie zamowienia publicznego,
wczesniejsza umowa z podmiotem zamawiajgcym lub wczesniejsza umowa w sprawie
koncesiji zostata rozwigzana przed czasem, lub w ktorej natozone zostato odszkodowanie
badz inne poréwnywalne sankcje w zwigzku z tg wczesniejszg umowag

Mifhaisnéis, faisnéis a coinniodh siar, gan bheith in ann doiciméid riachtanacha a sholathar né
faisnéis runda a fuarthas maidir leis an n6s imeachta seo: Wykonawca znalazt sie w jednej z
ponizszych sytuacji: a) byt winny powaznego wprowadzenia w btgd przy dostarczaniu
informacji wymaganych do weryfikacji braku podstaw wykluczenia lub do weryfikacji spetnienia
kryteriow kwalifikacji; b) zatait te informacje; c) nie byt w stanie niezwtocznie przedstawic
dokumentéw potwierdzajgcych wymaganych przez instytucje zamawiajgcg lub podmiot
zamawiajgcy; oraz d) przedsiewzigt kroki, aby w bezprawny sposob wptyng¢ na proces
podejmowania decyzji przez instytucje zamawiajgcg lub podmiot zamawiajgcy, pozyskac
informacje poufne, ktére mogg da¢ mu nienalezng przewage w postepowaniu o udzielenie
zamowienia, lub wskutek zaniedbania przedstawi¢ wprowadzajgce w btgd informacje, ktére
mogg miec¢ istotny wptyw na decyzje w sprawie wykluczenia, kwalifikacji lub udzielenia
zamowienia.

5. Luchtég

5.1. Luchtég: LOT-0001
Teideal: zadania 1. Sprzet koszarowy WP 2 uniwersalno metalowy:
Cur sios: Czes¢ | SPRZET KOSZAROWY WP2 UNIWERSALNO METALOWY 1. tozko
koszarowe uniwersalne WP 2-27 2. Wieszak wielokotkowy stojgcy metalowy WP 2-35 3.
Stojak na bron na mp. WP 2-31
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5.1.1. Cuspoir
Cineal an chonartha: Seirbhisi
Priomhaicmiu (cpv): 50800000 Miscellaneous repair and maintenance services
Aicmiu breise (cpv): 22815000 Notebooks, 39292400 Writing instruments, 22100000 Printed
books, brochures and leaflets, 30190000 Various office equipment and supplies

5.1.2. An ait feidhmiochta
Foroinn tire (NUTS): Szczecinecko-pyrzycki (PL427)
Tir: An Pholainn

5.1.3. Fad measta
Fad ama: 65 Laethanta

5.1.5. Luach
Luach measta gan CBL a aireamh: 470 725 600,00 PLN

5.1.6. Eolas ginearalta
Rannphairtiocht fhorchoimeadta:
Ni fhorchoimeadtar an rannphairtiocht.
Tionscadal solathair nach maoinitear le cisti an Aontais
Ta an solathar cumhdaithe ag an gComhaontu maidir le Solathar Rialtais (GPA): nil

5.1.9. Critéir roghnuchain
Foinse na gcritéir roghnaithe: Doiciméad Solathair

5.1.10. Critéir dhamhachtana
Critéar:
Cineal: Praghas
Cur sios: Ad 1. Sposéb dokonywania oceny ofert wg kryterium "cena oferty” C = Cn : Cb x
60% x 100 gdzie: Cn - cena najnizsza Cb - cena oferty badane;j
Catagoir an critéir dhamhachtana meachain: Ualu (pointi, beacht)
Uimhir an chritéir ddmhachtana: 60
Critéar:
Cineal: Cailiocht
Cur sios: Ad 2. termin realizaciji : Przy ocenie ofert wg kryterium termin realizacji Zamawiajgcy
przydzieli punkty wg zasady: a) termin realizacji 65 dni kalendarzowych = 0 pkt b) termin
realizacji 60 dni kalendarzowych = 20 pkt c) termin realizacji 55 dni kalendarzowych = 40 pkt
Catagdir an critéir dhamhachtana meachain: Ualu (pointi, beacht)
Uimhir an chritéir damhachtana: 40

5.1.11. Doiciméid solathair
Seoladh na ndoiciméad solathair: https://platformazakupowa.pl/transakcja/1272967

5.1.12. Téarmai solathair
Téarmai na haighneachta:
Cur isteach leictreonach: Eigeantach
Seoladh an chur isteach: https://platformazakupowa.pl/pn/16wog
Na teangacha inar féidir tairiscinti n6 iarratai ar rannphairtiocht a chur isteach: Polainnis
Cataldg leictreonach: Ni ceadmhach
Spriocdhata chun tairiscinti a fhail: 28/04/2026 08:30:00 (UTC+02:00) Am Qirthear na hEorpa,
Am Samhraidh Lar na hEorpa
An tréimhse le linn a gcaithfidh an tairiscint a bheith baili: 90 Laethanta
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Eolas faoi oscailt phoibli:

Data oscailte: 28/04/2026 09:00:00 (UTC+02:00) Am Oirthear na hEorpa, Am Samhraidh Lar
na hEorpa

Téarmai an chonartha:

Ni mér an conradh a chur i gerich faoi chuimsiu clar fostaiochta dideanai: Ni hea

Sonrascu leictreonach: Ceadmhach

Usaidfear ordu leictreonach: ta

Usaidfear iocaiocht leictreonach: ta

5.1.15. Teicnici
Creat-chomhaontu:
Nil feidhm ag creat-chomhaontu
Eolas faoin gcoras ceannaigh dinimiciuil:
Nil feidhm ag céras ceannaigh dinimiciuil

5.1.16. Tuilleadh eolais, idirghabhail agus athbhreithniu
Eagraiocht athbhreithniuchain: Krajowa Izba Odwotawcza
Eolas faoi spriocdhatai athbhreithnithe: Odwotanie wnosi sie: 1) w przypadku zamowien,
ktérych wartos¢ jest réwna albo przekracza progi unijne, w terminie: a) 10 dni od dnia
przekazania informacji o czynnos$ci zamawiajgcego stanowigcej podstawe jego wniesienia,
jezeli informacja zostata przekazana przy uzyciu srodkéw komunikacji elektronicznej, b) 15 dni
od dnia przekazania informacji 0 czynnosci zamawiajgcego stanowigcej podstawe jego
wniesienia, jezeli informacja zostata przekazana w sposéb inny niz okreslony w lit. a; 2) w
przypadku zamowien, ktérych warto$¢ jest mniejsza niz progi unijne, w terminie: a) 5 dni od
dnia przekazania informacji o czynnosci zamawiajgcego stanowigcej podstawe jego
wniesienia, jezeli informacja zostata przekazana przy uzyciu srodkéw komunikacji
elektronicznej, b) 10 dni od dnia przekazania informacji o czynnosci zamawiajgcego
stanowigcej podstawe jego wniesienia, jezeli informacja zostata przekazana w sposoéb inny niz
okreslony w lit. a. 2. Odwotanie wobec tresci ogtoszenia wszczynajgcego postepowanie o
udzielenie zaméwienia lub konkurs lub wobec tre$ci dokumentoéw zamowienia wnosi sie w
terminie: 1) 10 dni od dnia publikacji ogtoszenia w Dzienniku Urzedowym Unii Europejskiej lub
zamieszczenia dokumentoéw zamowienia na stronie internetowej, w przypadku zaméwien,
ktorych wartos¢ jest réwna albo przekracza progi unijne; 2) 5 dni od dnia zamieszczenia
ogtoszenia w Biuletynie Zamowien Publicznych lub dokumentéw zamowienia na stronie
internetowej, w przypadku zamoéwien, ktorych wartos$¢ jest mniejsza niz progi unijne. 3.
Odwotanie w przypadkach innych niz okreslone w ust. 1 i 2 wnosi sie w terminie: 1) 10 dni od
dnia, w ktérym powzieto lub przy zachowaniu nalezytej starannosci mozna byto powzigé
wiadomosc¢ o okoliczno$ciach stanowigcych podstawe jego wniesienia, w przypadku
zamowien, ktorych wartos¢ jest réwna albo przekracza progi unijne; 2) 5 dni od dnia, w ktérym
powzieto lub przy zachowaniu nalezytej staranno$ci mozna byto powzigé wiadomosé o
okolicznosciach stanowigcych podstawe jego wniesienia, w przypadku zamoéwien, ktérych
wartosc¢ jest mniejsza niz progi unijne.

5.1. Luchtég: LOT-0002
Teideal: zadania 2. Sprzet polowy WP 5 metalowy
Cur sios: Czes¢ Il SPRZET POLOWY WP5 METALOWY 1. Piecyk polowy zeliwny z
kompletem rur WP 5-13

5.1.1. Cuspoéir
Cineal an chonartha: Seirbhisi
Priomhaicmiu (cpv): 50800000 Miscellaneous repair and maintenance services
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Aicmiu breise (cpv): 22815000 Notebooks, 39292400 Writing instruments, 22100000 Printed
books, brochures and leaflets, 30190000 Various office equipment and supplies

5.1.2. An ait feidhmiochta
Foroinn tire (NUTS): Szczecinecko-pyrzycki (PL427)
Tir: An Pholainn

5.1.3. Fad measta
Fad ama: 65 Laethanta

5.1.5. Luach
Luach measta gan CBL a direamh: 5 954 850,00 PLN

5.1.6. Eolas ginearalta
Rannphairtiocht fhorchoimeadta:
Ni fhorchoimeadtar an rannphairtiocht.
Tionscadal solathair nach maoinitear le cisti an Aontais
Ta an solathar cumhdaithe ag an gComhaontu maidir le Solathar Rialtais (GPA): nil

5.1.9. Critéir roghnuchain
Foinse na gcritéir roghnaithe: Doiciméad Solathair

5.1.10. Critéir dhamhachtana
Critéar:
Cineal: Praghas
Cur sios: Ad 1. Sposéb dokonywania oceny ofert wg kryterium "cena oferty" C = Cn : Cb x
60% x 100 gdzie: Cn - cena najnizsza Cb - cena oferty badanej
Catagoir an critéir dhamhachtana meachain: Ualu (pointi, beacht)
Uimhir an chritéir ddmhachtana: 60
Critéar:
Cineal: Cailiocht
Cur sios: Ad 2. termin realizacji : Przy ocenie ofert wg kryterium termin realizacji Zamawiajgcy
przydzieli punkty wg zasady: a) termin realizacji 65 dni kalendarzowych = 0 pkt b) termin
realizacji 60 dni kalendarzowych = 20 pkt c) termin realizacji 55 dni kalendarzowych = 40 pkt
Catagoir an critéir dhamhachtana meachain: Ualu (pointi, beacht)
Uimhir an chritéir damhachtana: 40

5.1.11. Doiciméid solathair
Seoladh na ndoiciméad solathair: https://platformazakupowa.pl/transakcja/1272967

5.1.12. Téarmai solathair
Téarmai na haighneachta:
Cur isteach leictreonach: Eigeantach
Seoladh an chur isteach: https://platformazakupowa.pl/pn/16wog
Na teangacha inar féidir tairiscinti né iarratai ar rannphairtiocht a chur isteach: Polainnis
Cataldg leictreonach: Ni ceadmhach
Spriocdhata chun tairiscinti a fhail: 28/04/2026 08:30:00 (UTC+02:00) Am QOirthear na hEorpa,
Am Samhraidh Lar na hEorpa
An tréimhse le linn a gcaithfidh an tairiscint a bheith baili: 90 Laethanta
Eolas faoi oscailt phoibli:
Data oscailte: 28/04/2026 09:00:00 (UTC+02:00) Am Oirthear na hEorpa, Am Samhraidh Lar
na hEorpa
Téarmai an chonartha:
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Ni mér an conradh a chur i gcrich faoi chuimsiu clar fostaiochta dideanai: Ni hea
Sonrascu leictreonach: Ceadmhach

Usaidfear ordu leictreonach: ta

Usaidfear iocaiocht leictreonach: ta

5.1.15. Teicnici
Creat-chomhaontu:
Nil feidhm ag creat-chomhaontu
Eolas faoin gcéras ceannaigh dinimiciuil:
Nil feidhm ag céras ceannaigh dinimiciuil

5.1.16. Tuilleadh eolais, idirghabhail agus athbhreithniu
Eagraiocht athbhreithnitichain: Krajowa Izba Odwotawcza
Eolas faoi spriocdhatai athbhreithnithe: Odwotanie wnosi sie: 1) w przypadku zaméwien,
ktérych wartos¢ jest réwna albo przekracza progi unijne, w terminie: a) 10 dni od dnia
przekazania informacji o czynnosci zamawiajgcego stanowigcej podstawe jego wniesienia,
jezeli informacja zostata przekazana przy uzyciu srodkéw komunikacji elektronicznej, b) 15 dni
od dnia przekazania informacji o0 czynnosci zamawiajgcego stanowigcej podstawe jego
wniesienia, jezeli informacja zostata przekazana w sposob inny niz okreslony w lit. a; 2) w
przypadku zamowien, ktérych warto$¢ jest mniejsza niz progi unijne, w terminie: a) 5 dni od
dnia przekazania informacji o czynnosci zamawiajgcego stanowigcej podstawe jego
wniesienia, jezeli informacja zostata przekazana przy uzyciu srodkéw komunikacji
elektronicznej, b) 10 dni od dnia przekazania informacji o0 czynnosci zamawiajgcego
stanowigcej podstawe jego wniesienia, jezeli informacja zostata przekazana w sposob inny niz
okreslony w lit. a. 2. Odwotanie wobec tresci ogtoszenia wszczynajgcego postepowanie o
udzielenie zamdwienia lub konkurs lub wobec tre$ci dokumentéw zamowienia wnosi sie w
terminie: 1) 10 dni od dnia publikacji ogtoszenia w Dzienniku Urzedowym Unii Europejskiej lub
zamieszczenia dokumentéw zamowienia na stronie internetowej, w przypadku zamowien,
ktérych wartos¢ jest réwna albo przekracza progi unijne; 2) 5 dni od dnia zamieszczenia
ogtoszenia w Biuletynie Zamowien Publicznych lub dokumentéw zamdwienia na stronie
internetowej, w przypadku zaméwien, ktorych warto$¢ jest mniejsza niz progi unijne. 3.
Odwotanie w przypadkach innych niz okreslone w ust. 1 i 2 wnosi sie w terminie: 1) 10 dni od
dnia, w ktérym powzieto lub przy zachowaniu nalezytej starannosci mozna byto powzigé
wiadomos$¢ o okolicznosciach stanowigcych podstawe jego wniesienia, w przypadku
zamowien, ktérych wartos¢ jest réwna albo przekracza progi unijne; 2) 5 dni od dnia, w ktérym
powzieto lub przy zachowaniu nalezytej staranno$ci mozna byto powzig¢ wiadomosc¢ o
okolicznosciach stanowigcych podstawe jego wniesienia, w przypadku zamoéwien, ktorych
wartos¢ jest mniejsza niz progi unijne.

5.1. Luchtég: LOT-0003
Teideal: zadania 3. Sprzet polowy WP 5 drewniano metalowy
Cur sios: Czes¢ lll SPRZET POLOWY WP5 DREWNIANO METALOWY 1. £ézko polowe
sktadane metalowe WP 5-2 2. St6f polowy kwadratowy sktadany na metalowej podstawie WP
5-8

5.1.1. Cuspoéir
Cineal an chonartha: Seirbhisi
Priomhaicmiu (cpv): 50800000 Miscellaneous repair and maintenance services
Aicmiu breise (cpv): 22815000 Notebooks, 39292400 Writing instruments, 22100000 Printed
books, brochures and leaflets, 30190000 Various office equipment and supplies

5.1.2. An ait feidhmiochta
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Foroinn tire (NUTS): Szczecinecko-pyrzycki (PL427)
Tir: An Pholainn

5.1.3. Fad measta
Fad ama: 65 Laethanta

5.1.5. Luach
Luach measta gan CBL a aireamh: 106 543 170,00 PLN

5.1.6. Eolas ginearalta
Rannphairtiocht fhorchoimeadta:
Ni fhorchoimeadtar an rannphairtiocht.
Tionscadal solathair nach maoinitear le cisti an Aontais
Ta an solathar cumhdaithe ag an gComhaontu maidir le Solathar Rialtais (GPA): nil

5.1.9. Critéir roghnuchain
Foinse na gcritéir roghnaithe: Doiciméad Solathair

5.1.10. Critéir dhamhachtana
Critéar:
Cineal: Praghas
Cur sios: Ad 1. Sposéb dokonywania oceny ofert wg kryterium "cena oferty” C = Cn : Cb x
60% x 100 gdzie: Cn - cena najnizsza Cb - cena oferty badane;j
Catagoir an critéir dhamhachtana meachain: Ualu (pointi, beacht)
Uimhir an chritéir ddmhachtana: 60
Critéar:
Cineal: Cailiocht
Cur sios: Ad 2. termin realizacji : Przy ocenie ofert wg kryterium termin realizacji Zamawiajacy
przydzieli punkty wg zasady: a) termin realizacji 65 dni kalendarzowych = 0 pkt b) termin
realizacji 60 dni kalendarzowych = 20 pkt c) termin realizacji 55 dni kalendarzowych = 40 pkt
Catagoir an critéir dhamhachtana medachain: Ualu (pointi, beacht)
Uimhir an chritéir damhachtana: 40

5.1.11. Doiciméid solathair
Seoladh na ndoiciméad solathair: https://platformazakupowa.pl/transakcja/1272967

5.1.12. Téarmai solathair
Téarmai na haighneachta:
Cur isteach leictreonach: Eigeantach
Seoladh an chur isteach: https://platformazakupowa.pl/pn/16wog
Na teangacha inar féidir tairiscinti no iarratai ar rannphairtiocht a chur isteach: Polainnis
Cataldg leictreonach: Ni ceadmhach
Spriocdhata chun tairiscinti a fhail: 28/04/2026 08:30:00 (UTC+02:00) Am Qirthear na hEorpa,
Am Samhraidh Lar na hEorpa
An tréimhse le linn a gcaithfidh an tairiscint a bheith baili: 90 Laethanta
Eolas faoi oscailt phoibli:
Data oscailte: 28/04/2026 09:00:00 (UTC+02:00) Am Qirthear na hEorpa, Am Samhraidh Lar
na hEorpa
Téarmai an chonartha:
Ni mér an conradh a chur i gerich faoi chuimsiu clar fostaiochta dideanai: Ni hea
Sonrascu leictreonach: Ceadmhach
Usaidfear ordu leictreonach: ta
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Usaidfear iocaiocht leictreonach: ta

5.1.15. Teicnici
Creat-chomhaontu:
Nil feidhm ag creat-chomhaontu
Eolas faoin gcéras ceannaigh dinimiciuil:
Nil feidhm ag céras ceannaigh dinimiciuil

5.1.16. Tuilleadh eolais, idirghabhail agus athbhreithniu
Eagraiocht athbhreithniuchain: Krajowa Izba Odwotawcza
Eolas faoi spriocdhatai athbhreithnithe: Odwotanie wnosi sie: 1) w przypadku zamowien,
ktérych wartos¢ jest réwna albo przekracza progi unijne, w terminie: a) 10 dni od dnia
przekazania informacji o czynnos$ci zamawiajgcego stanowigcej podstawe jego wniesienia,
jezeli informacja zostata przekazana przy uzyciu Srodkéw komunikacji elektronicznej, b) 15 dni
od dnia przekazania informacji 0 czynnosci zamawiajgcego stanowigcej podstawe jego
wniesienia, jezeli informacja zostata przekazana w sposéb inny niz okreslony w lit. a; 2) w
przypadku zamowien, ktérych wartos$¢ jest mniejsza niz progi unijne, w terminie: a) 5 dni od
dnia przekazania informacji o czynnos$ci zamawiajgcego stanowigcej podstawe jego
wniesienia, jezeli informacja zostata przekazana przy uzyciu srodkéw komunikacji
elektronicznej, b) 10 dni od dnia przekazania informacji o czynnosci zamawiajgcego
stanowigcej podstawe jego wniesienia, jezeli informacja zostata przekazana w sposoéb inny niz
okreslony w lit. a. 2. Odwotanie wobec tresci ogtoszenia wszczynajgcego postepowanie o
udzielenie zaméwienia lub konkurs lub wobec tresci dokumentow zamowienia wnosi sie w
terminie: 1) 10 dni od dnia publikacji ogtoszenia w Dzienniku Urzedowym Unii Europejskiej lub
zamieszczenia dokumentow zamowienia na stronie internetowej, w przypadku zaméwien,
ktérych wartos¢ jest réwna albo przekracza progi unijne; 2) 5 dni od dnia zamieszczenia
ogtoszenia w Biuletynie Zamowien Publicznych lub dokumentéw zamowienia na stronie
internetowej, w przypadku zamoéwien, ktorych wartos¢ jest mniejsza niz progi unijne. 3.
Odwotanie w przypadkach innych niz okreslone w ust. 1 i 2 wnosi sie w terminie: 1) 10 dni od
dnia, w ktérym powzieto lub przy zachowaniu nalezytej starannosci mozna byto powzigé
wiadomosc¢ o okoliczno$ciach stanowigcych podstawe jego wniesienia, w przypadku
zamowien, ktorych wartos¢ jest réwna albo przekracza progi unijne; 2) 5 dni od dnia, w ktérym
powzieto lub przy zachowaniu nalezytej staranno$ci mozna byto powzig¢ wiadomosé o
okolicznosciach stanowigcych podstawe jego wniesienia, w przypadku zamoéwien, ktérych
wartosc¢ jest mniejsza niz progi unijne.

8. Eagraiochtai

8.1. ORG-0001
Ainm oifigiuil: 16 WOJSKOWY ODDZIAL. GOSPODARCZY
Uimhir chlaruchain: 2530325900
Seoladh poist: UL. GEOWNA 1
Baile: OLESZNO
Caod poist: 78-513
Foroinn tire (NUTS): Szczecinecko-pyrzycki (PL427)
Tir: An Pholainn
Pointe teagmhala: 261474572
R-phost: 16wog.zam.pub@ron.mil.pl
Teil.: +48261474572
Seoladh idirlin: www.16wog.wp.mil.pl
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Criochphointe malartaithe faisnéise (URL): www.16wog.wp.mil.pl
Ré6il na heagraiochta seo:
Ceannaitheoir

8.1. ORG-0002
Ainm oifigiuil: Krajowa lzba Odwotawcza
Uimhir chlaruchain: 5262239325
Seoladh poist: ul. Postepu 17a
Baile: Warszawa
Cdd poist: 02-676
Foroinn tire (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Tir: An Pholainn
R-phost: odwolania@uzp.gov.pl
Teil.: (22) 458 78 40
Facs: (22) 458 78 00
Seoladh idirlin: https://www.uzp.gov.pl/kio
Réil na heagraiochta seo:
Eagraiocht athbhreithniuchain

8.1. ORG-0000
Ainm oifigiuil: Publications Office of the European Union
Uimhir chlaruchain: PUBL
Baile: Luxembourg
Caod poist: 2417
Foroinn tire (NUTS): Luxembourg (LU00O)
Tir: Lucsamburg
R-phost: ted@publications.europa.eu
Teil.: +352 29291
Seoladh idirlin: https://op.europa.eu
Réil na heagraiochta seo:
TED eSender

Eolas faoin bhfégra

Aitheantoir/leagan an fhogra: bObef985-8db5-45f5-8b0e-b7732d3ab8de - 01

Cineal na foirme: lomaiocht

Cineal an fhogra: Fogra maidir le conradh né lamhaltas — an gnathchéras

Fochineal an fhogra: 16

Data seolta an fhégra: 25/03/2026 11:04:12 (UTC+00:00) Am larthar na hEorpa, GMT
Na teangacha ina bhfuil an fogra seo ar fail go hoifigiuil: Polainnis

Uimhir foilseachain an fhogra: 210197-2026

Uimhir eagrain 10 S: 60/2026

Data foilsithe: 26/03/2026
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